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TRANSLATION — TRADUCTION

No. 447. EXCHANGE OF NOTES1 CONSTITUTING AN
AGREEMENT BETWEEN BELGIUM AND FRANCE DE.
SIGNED TO FACILITATE THE MOVEMENT OF PER
SONS BETWEEN THE METROPOLITAN TERRITORIES
OF BELGIUM AND FRANCE. PARIS, 8 AND 12 APRIL
1949

I
Liberty-Equality-Fraternity

FRENCh REPUBLIC

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
Department of Administrative and Social Conventions

No. CAl

The Ministry of Foreign Affairs presentsit complimentsto the Belgian
Embassyandhasthehonourto inform it that, in orderto facilitatethe movement
of personsbetween the metropolitan territories of France and Belgium, the
FrenchGovernmentwill adoptthe following measuresas from 1 May 1949:

1. Belgian nationals resident in Belgium may travel between the two
countriesprovidedthat they are in possessionof oneof the following documents:

(a) A nationalpassport,even if it has expired,providedthat it wasissued
or renewedafter 1 October 1944.

(b) A Belgian identity card, issued, renewed or declared valid after
16 October 1944.

2. Belgian children underthe ageof fifteen yearsresidentin Belgium who
do not yet hold identity cards are authorizedto travel betweenFrance and
Belgium providedthat they are in possessionof “an identity certificate” bearing
a photographand giving the completecivil statusof the personconcernedand
issued after 1 October 1944 by the communal administrationof the place of
domicile.

3. Belgian nationals resident in France may travel between the two
countriesprovidedthat they are in possessionof oneof the following documents:

(a) A nationalpassport,evenif it has expired,provided that it wasissued
or renewedafter 1 October 1944.

(b) An alien’s identity card, the validity of which has not expired and

which was issued or renewedby a Frenchprefectureafter the abovedate.

2 Caine into force on I May 1949, by the exchangeand according to the terms of the
said notes.
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4. Frenchnationalsresidentin Francemaytravelbetweenthe two countries
providedthat they are in possessionof one of the following documents:

(a) A nationalpassport,even if it has expired,provided that it was issued
or renewedafter 1 October 1944.

(b) A French identity card issued after the above date by one of the
following authorities: the Minister of the Interior or his deputy, the prefect
or his deputy, the chief officer of police (Commissairede Police) or the mayor.

5. French nationals resident in Belgium may travel between the two
countriesprovidedthat they are in possessionof oneof the following documents:

(a) A nationalpassport,evenif it has expired,provided that it wasissued
or renewedafter 1 October 1944.

(b) An alien’s identity card the validity of which has not expired and
which was issued or renewedby the Belgian authoritiesafter the above date.

6. Thesefacilities shall only apply to sojournsof threemonthsor less in
France (two months in Belgium).

Passportsand visasshall remainobligatory for any longer sojourn.

7. Eachof the two Governmentsreservesthe right to refuse admissionto
or sojourn on its territory to any nationals of the other country whom it may
regardasundesirable.

The presentnote and the reply of your Embassyto the Ministry, couched
in similar terms,shallbedeemedto constitutethe Agreementconcluded.

The Ministry has the honour,etc.

[SEAL OF THE FRENCH MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS]

8 April 1949.
Belgian Embassy
Paris

N~44~
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II

BELGIAN EMBASSY

No. VI.

With referenceto the proposalsof the FrenchGovernmentas set forth in
the note of the Ministry of Foreign Affairs of the Republic, Departmentof
Administrative and Social Conventions, C.A.I., of 8 April 1949, the Belgian
Embassyin Franceis instructedto inform the Ministry that, in order to facilitate
the movement of personsbetween the metropolitan territories of France and
Belgium, the Belgian Government will adopt the following measuresas from
1 May 1949:

[SeenoteI]

The presentnote andthe reply of your Embassyto the Ministry, couched
in similar terms shall be deemedto constitutethe Agreementconcluded.

The Belgian Embassy has taken due note of the fact that the above-
mentionednote from the Ministry of Foreign Affairs andthe presentreply are
deemedto constitutethe agreementconcluded.

The Belgian Embassyhas the honour,etc.

Paris, 12 April 1949
[SEAL OF THE BELGIAN EMBASSY IN PARIS]

Ministry of Foreign Affairs
Paris
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